St. Michael the Archangel Parisi

xxxxxxxxxxxx

Conventual Franciscan Friars

Fr. Norbert M. Siwinski, pastor (FrSiwinski@diobpt.org)
Fr. Stefan Morawski
Fr. Andrzej Treder

Parish Office: Mrs. Eva Zegarek
Tel. (203) 334-1822 * Fax. (203) 696-0078
franciscansbridgeport@gmail.com

Office Hours: Monday to Friday: 8:30 AM - 2:00 PM

Religious Education:
Mrs. Juliann Janowski (203) 414-3527
sma.faithformation1@gmail.com
Polish School:
Mrs. Edyta Kulak ~ (203) 224-9470
Mrs. Malgorzata Matuszewska (203) 305-7539

Chairperson of the Finance Council:
Mrs. Jolanta Rowicki

Parish Council:
Mrs. Teresa Zaborek

Holy Masses Our Parish Family
Sunday: 7:00 AM (PL); Pol.is.h School (S.zkola Kultury i ]gz:yku Polskiego)
8:30 AM (PL); Religious Education - Faith Formation (Kuteghezu)
10:00 AM (En); Altar Servers, Readers and’C.ant(’nTs ,(Sl. Liturgiczna)
11:30 AM (PL); Rosary Roses (Réze Rozancqwe)
Monday, Wednesday, Friday: 8:00 AM (PL); MARGAR_ETKA za kup?unow
Wojownicy Maryi
Tuesday, Wednesday, Thursday: 7:00 PM (PL); Third Order of St. Francis (III Zakon Franciszkariski)
Saturday: 4:00 PM (En); St. Anthony’s Bread (Chleb sw. Antoniego)
First Friday: 7:00 PM Holy Mass Bible Group (Polonijne Spotkania Biblijne)
First Saturday: 8:00 AM Holy Mass Catholic Couples (Matzesiskie Drogi)

Domestic Church (Kos$ciét Domowy)
Senior Citizens Group (Seniorzy)
Apostolstwo Dobrej Smierci
Parish Choir (Chér sw. Faustyny)
Grupa Pasyjna “Moc i Sita”
Praise and Worship Group ,ADONAI"
Parish Library (Biblioteka Parafialna)
Orleta: Polish Folk Dancers

Eucharistic Adoration

Monday, Wednesday, Friday:
7:30 AM —7:55 AM

First Fri.: 8:00 PM —9:00 PM

First Sat.: 9:00 AM —10:00 AM

Confession Polanie: Polish Dance and Folk Group
Mon.—Fri.: 30 min. before Masses Polish Scouting Organization (ZHP)
Sat. : 3-4 PM White Eagle (Bialy Orzel)

Polish Army Veterans post 24 (Weterani)
Polish Youth Circle of Bpt (ZMP)

Sun.: 6:30— 7 AM

Our Website: www.stmichaelbridgeport.com * Find us on Facebook: “Parafia §w. Michata Archaniota - Bridgeport, CT”

Online Giving Provides a secure, Visit our Website or
Time Saving Solution for Weekly Offertory https://osvhub.com/stmichaelbridgeport/funds
and Extraordinary Collecting Giving.



HoLy MAss INTENTIONS Thursday - Czwartek - March 21

L. 6:30pm Roézaniec / Spowiedz
Sunday - Niedziela — March 17 7pm PL § Tadeusz Kopec—Helena Knapczyk

6:30am Rozaniec . Dzickczynna za otrzymane taski

7am PL § Lucyna Ciskowski—rodzina Jakowczyk + Za dusze zmartych w czy$écu cierpigcych z

8:30am PL f Franciszka Sokotowska—coérka z rodzing grona rodziny i przyjaciot
10am EN + Kazimierz Jamiotkowski . .
—Zofia Zdrodowska Frlc’lz.w—?latek - March 22
11:30am PL + Tadeusz Koztowski—zona z dzie¢mi 7:30am Roézaniec / Spowiedz

Po Mszy: Gorzkie Zale 8am PL f Jan Boruch—brat Romuald z rodzing
4:30 PM Misterium Meki Panskiej T 6:30pm Droga Krzyzowa—Roze Rézancowe
.. 7pm PL ¥ Stanistaw Kulak—Teresa Styputkowska
Monday - Poniedzialek - March 18 “ “ + Edwin Narel—rodzina

7:30am Rozaniec
8am PL § Jozef Smarkusz—wnuczka Saturday—Sobota - March 23
+ Jozefa, Jozef, Mary Ann Sajda—Alicja Sajda 3pm Confession | Spowied?
O Boze Blog. dla o. Norberta 4pm EN 1 Weronika Korzinski—Skowronski family
& —przyjaciele z Boston T For the .Sou'ls in Purgatory
i o P + Mary Pisani, Ton1 Jasonis
Tuesday - Wtorek - March 19 : o F
st. Anthony’s BREAD / CHLEB Sw. Antoniego 3% Sunday - Niedziela — March 24
St. Joseph e Y _Palm Sunday &
6:30pm Rézaniec / Spowiedz Nle(,i.ZIel_a Palmowa 1
(8 7pm PL Za zywych i zmartych cztonkéw Apostolstwa 6:30am Rozaniec )
Dobrej Smierci i ich rodzin—ADS 7am PL { Malgorzata, Augustyp 1 Czestaw _
Prosba o pozytywne zdanie egzaminu dla Jakubowscy—corka, siostra z rodzing

8:30am PL § Zmarli z rodziny Zegarek i Leszczynskich
10am EN + Frank Michno and Edward Behmke
—Francine Michno
11:30am PL { Maria Karbowniczek—corka z rodzing
Po Mszy: Gorzkie Zale

Aliny—przyjaciel
Z podzigkowaniem za wszystkie taski wyproszone
przez §w. Jozefa—czcicielka
Po Mszy - Nabozenstwo ku czci §w. Antoniego

Wednesday - Sroda - March 20

7:30am Rézaniec / Spowiedz Na misjach w Ekwadorze w miesigcu marcu sg
8am PLY Zmarli z rodziny Sulik—Chester z rodzing odprawiane Msze Sw. Gregorianskie w intencjach:
Za wstawiennictwem Mgczennikoéw z Pariacoto tJadwiga Pasiuk, TWojciech Gryc, T Aniela Kozik.
w intencji Bogu wiadomej -
6:30pm Rézaniec / Spowiedz OGLOSZENIE:

P 7pm PL Msza Sw. for our Parishioners - za Parafian ~ Od 1 marca, msze Swiete poranne
(poniedzialek, sroda, pigtek),

beda odbywaly sie w kaplicy szkolnej.
m‘:‘?.%..
= Niedziela, 17 marca, 4:30pm “
EFEAST
Misterium Me¢ki Panskiej w wykonaniu
3-10-24 // 1st collection for our parish: $3,021, grupy pasyjnej Moc 1 Sita. Od ukrzyzowania do
2nd collection Aid to Church in Central and Eastern Europe: Zmartwychwstania, nowe sceny. Zapraszamy.
$1,123. Thank you! Kanapki dla ubogich !!
Thank vou for donation to our Parish: We wtorek, 26 marca o godz. 8pm zapraszamy
- $10,000.00 from James H. Ditkoff. wszystkich chetnych do pomocy w przygotowaniu
- $500.00 in memory of Irena Bartnik from daughter kanapek dla ubogich.
Magdalena and Charles Toothill. ~ God bless you!
Senior Citizens

The St. Michael Senior Citizens has scheduled a ‘ "v
meeting on March 19 at 1 pm. Everyone is invited. - FEED THE

— : HUNGRY 7
T Bishop’s Appeal 2024 . Sandwiches for the poor!!

«oe) Saint Michael the Archangel, Bridgeport raised th -

=~ 27 gifts worth $3,790 from 25 donors bringing Tuesday, March 26™ at 8pm in the church hall,
the parish to 11.81% of its $32,100 goal. $3,790 has please help us prepare the sandwiches
been collected in cash which is 11.81% of goal. for the poor.




Confession /| Spowiedz Przed$wiateczna
Monday, March 25th 6pm—9pm
Tuesday, March 26th 6pm—9pm

™

i}

Prayer to Saint Joseph
for a Happy Death

O Blessed Joseph, you gave /
your last breath in the loving §
embrace of Jesus and Mary.
When the seal of death shall
close my life, come with Je-
sus and Mary to aid me. Ob-
tain for me this solace for
that hour - to die with their
holy arms around me. Jesus,
Mary and Joseph, I commend my soul, living
and dying, into your sacred arms. Amen.

< En

MARKET

Nabozenstwa Drogi Krzyzowej i Gorzkich Zali
Droga KrzyZowa jest odprawiana ( po polsku) w kazdy
piatek Wielkiego Postu o godz. 6:30pm.

Gorzkie Zale s3 odprawiane w kazda niedziele Wielkiego
Postu po Mszy §w o 11:30am.

Modlitwa do swieteqgo
Jozefa o dobrg smierc¢

Swiety Jozefie, przy Twej $mierci
byli Jezus i Maryja, polecam sie
zawsze Twojej opiece, a zwlaszcza
w chwili, gdy dusza moja bedzie
opuszczac ciato.

Wyjednaj mi laske rozstania sie ze
swym cialem w ich obecnosci.

Upro$ u Boga, bym w doczesno$ci mogl naslado-
wac Twoje cnoty i chodzi¢ Bozymi drogami. Amen

Easter Market 23-24 marca
po kazdej mszy §w. Wypieki §wiateczne, §wigconka, chleb,
makowce, nasiona, domki dla ptaszkow, kwiaty, stoiska
sklepowe oraz sesja zdjeciowa z Zajagcem i zywymi

Nasza Jalmuzna Wielkopostna.,

zwierzatkami.
Ponadto zapraszamy na cieply

23 i 24 MARCA
MARCH 23RP and 24!
sklepow spozywczych.
JOIN US FOR A HOT MEAL

potato pancakes and pancakes

Podejmij konkretng pomoc na rzecz ubogich
w naszej wspolnocie przez ofiarowanie kart
ptatniczych (o wartosci $25) do lokalnych

Almsgiving, a gift card for the poor.,

positek, placki ziemniaczane i1
nalesniki.

Czas Wielkiego Postu

We wszystkie piatki Wielkiego Po-
stu obowigzuje powstrzymanie si¢

Easter baked goods, meat products, Swigcor
lambs, poppy seeds, seeds, birdhouses, flow
and store stands with clothes, cosmetics, jev

Photo session with bunny and live anim

Throughout the lent season we are collecting
gift cards to support the poor in our communi-
ty. Please, donate $25 gift cards to local gro-
cery stores, food places and pharmacy (CVS).

od pokarméw migsnych. Ten post
obowiagzuje od 14 roku zycia do
konca (jesli pozwalajg na to wzgledy
zdrowotne), zas w Srode Popielco-

Stations of the Cross and Gorzkie Zale
There will be Stations of the Cross on the Fridays of Lent
in Polish at 6:30PM. There will be Gorzkie Zale during

Lent on Sundays after the 11AM Mass.

The Rules for Roman Catholics in the United States:
- Every person 14 years of age or older must abstain from
meat (and items made with meat) on Ash Wednesday,
Good Friday, and all the Fridays of Lent.

- Every person between the age of 18 and 59 (your 59th
birthday begins your 60th year) must fast on Ash Wed-
nesday and Good Friday.

- Every person 14 years of age or older must abstain from
meat on all other Fridays of the year, unless he or she sub-

stitutes some other form of penance for abstinence.

If you are outside the United States, you should check with
the bishops' conference for your country.

wq i Wielki Pigtek

obowiazuje post Scisty, czyli jeden positek do syta i dwa
mniejsze. Post ten obowigzuje od 18 do 59 roku zycia.
Asceza, wyrzeczenie sa ofiarg serca.

‘X Wielka Sobota, 30 marca

11am—Swiecenie dla dzieci
11:30am—2:30pm
Swiecenie Pokarméw
Wielkanocnych

3pm— Koronka do Mito-
sierdzia Bozego przy
Grobie Panskim

11am '—children
11:30—2:30 pm Food Blessing
3pm—Divine Mercy Chaplet

Good Friday, March 29th 2024, 10 am
Inter-Parochial Station of the Cross

Let us spend this Lent as if it were
our last, and we will make it well.

Begin— St. Mary’s Church, 25 Sherman St, Bridgeport.

SLFrancis de Sales End— Our Lady of Fatima, 429 Huntington Rd, Bridgeport.




